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RESUME 
 

tadó, hwe, dogbó, sikpí, hwén et talá. 

/k /qui se manifeste sous 

quatre allomorphes : k g  et -ci apparaissent dans les ordres sujet-
prédicat-complément (SPC) et sujet-complément-prédicat (SCP) à travers quatre 

structures syntaxiques : sujet + verbe + progressif + (complément) (/ /), sujet 

+ réduplicatif-verbe + progressif + (complément) (/ /), sujet + auxiliaire + 
réduplicatif-verbe + (complément) + progressif (/ /), sujet + auxiliaire 

+ (complément) + verbe + progressif (/ /), dans un environnement fait 

 
 

Mots clés : Ajágbe, progressif, ordre, unités, diversité. 

 
Abstract: 

The ajágbe, a set of six dialects tadó, hwe, dogbó, sikpí, hwén and talá, uses the 

progressive aspect th
and |v|. These appear in the SPC and SCP orders through four syntactic structures: / | 

S|V|Prog| (C) | /, / | S|VV|Prog| (C) | /, / | S|Aux|VV| (C) |Prog|/, / | S|Aux| (C) |V|Prog| / 

in a set unity and diversity between the dialects. 
 

Keywords: Ajágbe, progressive, order, unity, diversity. 

 

 

INTRODUCTION 
 

 progressif en ajágbe, 

, hwe, dogbó, sikpí, hwén et talá) membres du 

continuum gbe, lequel appartient au groupe Left Bank, de la branche New-Kwa de la famille Niger-

Congo 

morphème ainsi que son emploi dans chacun des parlers ajá, en vue de rendre compte de ce que, en 

même temps que ceux constituent une unité, ils étalent aussi au grand jour leur diversité.  
 

Le terme de progressif est défini par J. M. Dubois et al (2002) p. 382 comme une e verbale 

auteurs, dont T. Y. Tchitchi (1984, pp.228, 224-252 et 254 et G. Yayi (2008, pp.60-61). Le premier 

en a rendu compte sous la désignation d

/lè/, soit avec la 

réd  Nous traitons de 

ce sujet sur deux plans : 1- le plan morphologique ; 2- le plan syntaxique. 

 

L
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1. Le plan morphologique, 
1.1. Présentation  

A partir de Tchitchi (1984), Yayi (2008) et de nos données, nous établissons 

 

sujet-prédicat- k  dans deux 

constructions à savoir :  

a) k  on avec  tadó, sikpí et hwén ; 

b)  k   

en hwén et talá.  

-complément-prédicat (SCP), on retrouve k  ociation avec 

en tadó, sikpí et hwén. 

Le parler dogbó g  -

prédicat-complément et le tonème bas flottant  en association avec 

sujet-complément-prédicat.  

  en combinaison avec la réduplication verbale apparaît enfin, en hwe, 

dogbó, sikpí , et en association avec hwe, dogbó  

 

 
Le mor en ajágbe, notamment :  

 k  k  sikpí, hwén et k   ; 

  g  dogbó uniquement ;  

    en hwe, dogbó, sikpí, tálá.  

  bas flottant) en dogbó uniquement 

k    
1.2.1.1. Présentation 
Dans quatre des six parlers ajá notamment tadó, sikpí, hwén et 

k  dó, sikpí, hwén 

emploient : k  k  

est un pronom personnel faible (ppf), le hwén se détache du groupe des trois et, avec le talá emploient 

la forme k  en association avec  

 

k   
L  k  

ajá notamment en tadó, sikpí et hwén en recourant à rdre syntaxique sujet-prédicat-complément 

(SPC). Ce morphème est suffixé au radical verbal.  

Exemple : 

 

(1)  i. Parlers   / ni yi   k   as( )i   tadó, sikpí, hwén, 

                                                                     

 
ii. Cat gram1       N     V      Prog      N 

 

 
 

iii. Gloses            ni  aller en train marché   

 

iv. Trad litt2     ni est en train   

1 Les catégories grammaticales 
2 La traduction littérale 



ágbe. 
 

63 

J. Rech. Sci. Univ. Lomé (Togo), 2018, 20(1) : 61-73 

Cet exemple montre que les parlers ajá : tadó, sikpí et hwén seuls, connaissent 

k uniquement, dans 

 
 

k    
Sujet-Complément-Prédicat (SCP), 

au morphème k  auxiliaire /lè/ en tadó, sikpí et hwén. Cet auxiliaire introduit 

le complément déplacé et le morphème / / suffixé au radical verbal se place à la fin de 

 
 

Exemple : 
 

(2) i. Parlers  / ni   le  as( )i yi    k    tadó, sikpí, hwén, 

                                                                   
 

ii. Cat gram        N   Aux     N      V    Prog 

 

iii. Gloses          ni   être marché aller en train 

 

iv. Trad litt     ni est en train        

 

Seuls les parlers tadó, k  

Le hwe, 

dogbó et talá, ne le peuvent.  
 

k  et la réduplication du verbe 
Sujet-Prédicat-Complément (SPC), 

la forme k   en hwén et talá, 

notamment lorsque le complément est un pronom personnel faible (ppf). L

k   suit le complément et termine 

 

Exemple : 

 

(3) i. Parlers     / ni le zuzu  k   hwén et talá ; 

                                                                   

 

ii. Cat gram         N   Aux   VV3   ppf4  Prog5 

 

iii. Gloses          ni   être insulter  moi en train 

 

iv. Trad litt       ni est en train        

3 Verbe rédupliqué 
4 Pronom personnel faible 
5  
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Rendu à cette étape-ci de notre étude, nous pouvons dire que les parlers hwén et 

talá comme tadó et sikpí, utilisent le même morphème k   

progressif, cela, dans deux ordres syntaxiques différents. Le hwe, le dogbó ne l

pas.  

 

g    
Sujet-Prédicat-Complément (SPC), 

g  uniquement dogbó.  

 

 (4) i. Parler   / g   a í    dogbó  

                                                                   

 

ii. Cat gram      N      V    Prog     N 

 

 

iii. Gloses        ni  aller en train marché   

 

 en train  

 

g  

le progressif, le dogbó se distingue des cinq autres parlers ajá (voir 1.2.1.2., 1.2.1.3., 

1.2.1.4., ci-dessous).  

   

   

Quatre des six parlers notamment hwe, dogbó, sikpí et talá 

  

 

1.2.3.1. L lomorphe  en combiné à la réduplication du verbe 

-Prédicat-Complément (SPC),  

 en le combinant avec la réduplication du verbe en hwe, dogbó, 

sikpí.   est ainsi suffixé au verbe rédupliqué.  

Exemple : 

 

(5) i. Parlers   / ni ù ù     ( m ) hwe, dogbó, sikpí ; 

                                                                   

 

ii. Cat gram        N     VV     Prog       N 

 

 

iii. Gloses         ni manger en train  pâte 

 

iv. Trad litt    ni est en train  
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A travers cet exemple, nous notons la hwe, 

dogbó, sikpí par rapport aux parlers tadó,  dans 

la structure syntaxique SPC. 

 

1.2.3.2.   

-Complément-Prédicat (SCP), 

  associé à en hwe, dogbó et talá. L aire /lè/ 

  suffixé au radical verbal termine 

 

 

Exemple : 

 

(6) i. Parlers  / ni le  ( m ) ù      hwe, dogbó et talá ; 

                                                                   

 

ii. Cat gram     N   Aux        N           V    Prog 

 

 

iii. Gloses       ni   être      pâte manger en train 

 

v. Trad litt   ni est en train  

 

Cet exemple montre la différence que les parlers hwe, dogbó et talá présentent 

port aux parlers tadó, sikpí et hwén 

notamment dans la structure SCP. 

 

  

-complément-prédicat, 

constitue la voyelle neutre ou (aphone) basse  associé à 

/lè/ en dogbó. L

harmonie vocalique,   

Exemple :  

 

(7) i. Parlers / ni le  ( m ) ù     ù  ogbó ; 

                                                                   

 

ii. Cat gram     N   Aux    N        V    Prog 

  

 

iii. Gloses        ni  être pâte manger en train 

 

v. Trad litt    ni est en train  

 

Le parler dogbó dans le groupe de trois que composent le hwe, le dogbó et le talá 

se détache des parlers hwe et talá pour se singulariser.   
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2. Le plan syntaxique 

2.1. Présentation 
sif en ajágbe présente quatre structures syntaxiques dans deux 

ordres : SPC et SCP. Dans le premier ordre, les six parlers ajá pris ensemble utilisent trois 

intransitifs. Les premiers font apparaître les trois structures syntaxiques que sont :  

1. Sujet-Verbe  Progressif-Complément (/ /) ;  

2. Sujet-Verbe redoublé  Progressif - Complément (/ /) ; et  

3. Sujet-Auxiliaire-Verbe redoublé  Progressif  Complément (/ /).  

Les derniers (les verbes intransitifs) font apparaître également trois structures 

syntaxiques que sont :  

1. Sujet-Verbe-Progressif (/ S V Prog /) ;  

2. Sujet- Verbe redoublé - Progressif (/ S VV Prog /) ; et 

3. Sujet-Auxiliaire-Verbe redoublé - Progressif (/ S Aux VV Prog /).  

 

 une seule 

structure syntaxique : Sujet-Auxiliaire-Complément-Verbe-Progressif 

(/ /).  

 

2.2. Les verbes transitifs 

2.2.1. La structure Sujet-Verbe-Progressif-Complément 
La structure Sujet-Verbe-Progressif-Complément : / / se manifeste 

ó, dogbó, sikpí et hwén. Nous rappelons, 

pour mémoire, que cette expression est soutenue dans ces parlers par le morphème de base 

/ k  /.   

 

Exemple 

 

(8)  i. Parlers / ni xwle   k      tadó, sikpí, hwén 

                                                                   

 

ii. Cat gram        N     V      Prog        N 

 

 

iii. Fon synt        S      P                      C 

 

 

iv. Gloses          ni acheter en train igname   

 

v. Trad litt     ni est en train  

 

En dogbó   
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Exemple : 

 

(9) i. Parler     / ni   yi   g     dogbó  

                                                                   

 

ii. Cat gram       N      V      Prog    N 

 

 

iii. Fon synt       S      P                   C 

 

 

iv. Gloses      ni  aller en train village   

 

ni est en train  

 

Il est à observer que les parlers tadó, dogbó, sikpí et hwén utilisent la même 

structure, à savoir, /

hwe et du talá. 

 
 

2.2.2. La structure Sujet-Verbe redoublé-Progressif-Complément 
La structure Sujet-Verbe redoublé-Progressif-Complément (/ /) se manifeste 

hwe, dogbó, sikpí. En hwe et sikpí notamment 

  .  
 

Exemple 

 

(10) i. Parlers  / ni xwlexwle       ete hwe, dogbó, sikpí ; 

                                                                   

 

ii. Cat gram        N       VV     Prog    N 

 

 

iii. Fon synt        S         P                  C 

 

 

ni  acheter en train igname  

 

ni est en train  

 

En dogbó par contre,  

 



SODJI Thomas Koffi & CAPO H. B. Christophe 

68 

J. Rech. Sci. Univ. Lomé (Togo), 2018, 20(1) : 61-73 

Exemple :  

 

(11) i. Parlers / ni xwlexwle     ete dogbó ; 

                                                                   

 

ii. Cat gram        N       VV      Prog    N 

 

 

iii. Fon synt        S        P                     C 

 

 

iv. Gloses          ni  acheter en train  igname 

 

v. Trad litt      ni est en train  

 

hwe, dogbó, 

sikpí utilisent la même structure syntaxique, à savoir, / /, à la différence du 

tadó, du hwén et du talá.  

 

2.2.3. La structure Sujet-Auxiliaire-Verbe redoublé-Complément-Progressif  
La structure Sujet-Auxiliaire-Verbe redoublé-Complément-Progressif 

(/ talá.  

En hwén et talá notamment, 

/lè/ k   

 

Exemple :  

 

(12) i. Parlers / ni  le b    o  k   hwén et talá ; 

                                                                     

 

ii. Cat gram        N  Aux   VV       N   Prog 

 

 

iii. Fon synt        S               P        C 

 

 

iv. Gloses       ni  être respecter toi en train  

 

en train de  

Nous remarquons que les parlers hwén et talá utilisent la structure syntxique, 

/ /, à la différence de du tadó, du hwe, du dogbó et du sikpí. 

 

2.2.4. La structure Sujet-Auxiliaire- Complément-Verbe - Progressif 
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La structure Sujet-Auxiliaire- Complément-Verbe - Progressif (/ /) 

ajá. En tadó, sikpí et 

hwén k   

Exemple : 

 

(13) i. Parlers / ni  le       k   sikpí et hwén ; 

                                                                   

 

ii. Cat gram       N   Aux    N        V       Prog 

 

 

iii. Fon synt        S              C        P        

 

 

iv. Gloses        ni  être chose manger en train 
 

v. Trad litt        ni est en train de  
 

En hwe, dogbó et   

Exemple : 

 

(14) i. Parlers / ni  le        hwe, dogbó, talá ; 

                                                                   

 

ii. Cat gram        N   Aux     N      V         Prog 

 

 

iii. Fon synt        S                C      P        

 

 

iv. Gloses         ni   être chose manger en train 

 

v. Trad litt    ni est en train de  

 

Dans l  : 

/ /. Le premier groupe constitué des parlers tadó, sikpí et hwén  utilisent 

k   pendant que les parlers hwe, dogbó et  .  
 

2.3. Les verbes intransitifs 

2.3.1. La structure Sujet-Verbe-Progressif 
La structure Sujet-Verbe-Progressif (/

progressif uniquement en tadó, sur les six parlers. Elle est rendue par k   
  



SODJI Thomas Koffi & CAPO H. B. Christophe 

70 

J. Rech. Sci. Univ. Lomé (Togo), 2018, 20(1) : 61-73 

 

Exemple : 
 

(15)  i. Parlers / ni     k     tadó ;  

                                                                   

 

ii. Cat gram        N         V        Prog     

 

 

iii. Fon synt        S          P                     

 

 

iv. Gloses         ni se réveiller en train   

 

v. Trad litt       ni est en train de se réveiller  

 

Nous relevons que seul, le parler tadó utilise la structure syntaxique (/ /). 

diversité entre tadó et les cinq autres parlers. 

 

2.3.2. La structure Sujet- Verbe redoublé-Progressif 
La structure Sujet- Verbe redoublé-Progressif (/ /) apparaît dans 

hwe, dogbó, sikpí sur les six parlers. Elle est rendue 

   

Exemple : 

 

(16)  i. Parlers / ni         hwe, dogbó et sikpí,  

                                                                   

 

ii. Cat gram        N         V        Prog     

 

 

iii. Fon synt        S          P                     

 

 

iv. Gloses          ni se réveiller en train   

 

v. Trad litt     ni est en train de se réveiller  

 

Nous relevons que, les parlers hwe, dogbó et sikpí utilisent la même structure 

syntaxique à savoir, (/

des parlers tadó, hwén et talá.  

 

2.3.3. La structure Sujet-Auxiliaire-Verbe redoublé-Progressif  
La structure Sujet-Auxiliaire-Verbe redoublé-Progressif (/ S Aux VV Prog /) 

progressif en hwén et talá sur les six parlers. 

En hwén, elle est rendue    
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Exemple :  
 

(17) i. Parlers / ni   le  f f    k  hwén ; 

                                                                   

 

ii. Cat gram        N    Aux     VV        Prog 

 

 

iii. Fon synt        S                  P           C 

 

 

iv. Gloses          ni   être se réveiller en train 

 

v. Trad litt     ni est en train de se  

 

En talá par contre, cette expression est portée   

Exemple : 

 

(18) i. Parlers / eni   le  f f          ; 

                                                                   

 

ii. Cat gram        N   Aux     VV       Prog 

 

 

iii. Fon synt        S                 P           C 

 

 

iv. Gloses          ni  être se réveiller en train 

 

ni est en train de se  

 

Nous relevons que les parlers hwén et talá utilisent la même structure syntaxique, 

à savoir / S Aux VV Prog / d

parlers tadó, hwe, dogbó et sikpí hwén et talá et leur 

diversité avec les parlers tadó, hwe, dogbó et sikpí. 
 

 
En examinant les différents énoncés, nous nous rendons compte que les six parlers 

 

 

3.1. Au niveau morphologique 
Quatre allomorphes notamment k  g    et  

en ajágbe : 
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- les parlers tadó, sikpí, hwén et talá utilisent k  es parlers tadó, sikpí, 

hwén k  

parler hwén se détache de tadó et sikpí pour talá en k  en association 

. 

tadó, sikpí, hwén et talá k  

diversité entre deux groupes : le groupe tadó, hwén et 

talá  

- les parlers hwe, dogbó, sikpí et talá  es parlers hwe, dogbó, 

sikpí  emploi  en combinaison avec la réduplication verbale. Les parlers 

hwe, dogbó se détachent de au parler 

 dogbó, sikpí 

 sité en deux groupes : le groupe 

hwe, dogbó, sikpí et le groupe hwe, dogbó, talá  

- Le dogbó avec les formes g  en association avec se distingue des 

cinq autres parlers ajá. rsité entre les parlers ajá. 

 

3.2. Au niveau syntaxique 
Quatre structures : / /, / /, / /, 

/ / ajá. 
 

En dehors de la structure : / / commune à tous les six parlers :  

- les parlers tadó, dogbó, sikpí et hwén utilisent la structure : / / avec les verbes 

 : / / tadó 

tadó, dogbó, sikpí et 

une diversité entre tad dogbó, sikpí et  ; 

 

- les parlers hwe, dogbó et sikpí utilisent la structure : / / pour les verbes 

transitifs et la structure / / pour les intransitifs. Ces parlers montrent la stabilité 

 

 

- les parlers hwén et talá utilisent la structure : / / pour les verbes transitifs 

et la structure / / pour les intransitifs. Ici aussi, les parlers montrent la 

 

 

 Ainsi, les parlers dogbó, sikpí se détachent de la structure syntaxique de tadó avec 

les intransitifs pour leur stabilité dans la structure syntaxique du hwe et la stabilité du hwén 

dans la structure syntaxique du talá hwe, dogbó, 

sikpí et leur diversité avec le tad  

 

CONCLUSION 
 

Dans les six parler

/k /. Celui-ci présente quatre allomorphes : k g  et 

ordres sujet-prédicat-complément (SPC) et sujet-complément-prédicat (SCP) à travers 

quatre structures syntaxiques : / /, / /, / /, 

/ /.  

A la différence du parler g  les six 

parlers, au niveau morphologique, se regroupent en deux grands groupes notamment, le 
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groupe tadó, k  et le groupe hwe, dogbó et talá pour 

 . Trois des quatre structures syntaxiques, à savoir, / /, 

/ /, / / manifestent une diversité entre les parlers dans le 

/ /qui en affiche une convergence.  

tures 

syntaxiques / / et /

sous forme sous-jacente même dans les structures syntaxiques / /, 

/ /. 
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